cim( versében. Juhdsz Gyula A tdvozdban az ifju-
sagtol tavozast vonja parhuzamba a tavozo fecske-
rajjal: ,A tiné ifjisdggal messze mennek / Az 6ro-
mok és bucsut énekelnek, / Mint ésszel a fecskék, a
koltozék."” Kosztolanyi Dezsé A délutan cimd versé-
ben szintén nem a fecskék érkezésére, hanem szo-
moru tavozasukra, az ifjusdg, a nyar végességére,
az 6sz és elmulas rezignalt kozelségére figyelmez-
tet. Pilinszky Janos A madar és a ledny cim( verses
meséjében a koltozé kismadar hivogatja a kislanyt,
de 6 nem mehet vele, mert kicsi a haza.

Kilonos a fecskék ,szinevaltozdsa” is a ma-
gyar lirdaban. Dsida Jend acélkéknek nevezi a fecs-
kéket a Szomoru tévedés cimU kolteményben, Ne-
mes Nagy Agnes ,lila fecskérél” ir kdzismert gyer-
mekversében, ugyanakkor kinalkozik kis pingvinek-
nek vagy szmokingos zenészeknek latni éket feke-
te-fehér szinik miatt. Ami a fecskék alakjat illeti,
gyakori a villa-alakzat megképzése, példaul a mar
idézett Mdra-versben. Tompa Mihdly viszont a su-
hand fecskéket nyilvesszéknek latja A két fjdsz cimU
kolteményben. Simon Istvan az Asszudn fecskéi
cim( versében ,ruhaszarito-csipeszeknek” latja a
fecskéket. Juhdsz Ferenc Fecske cim( versében ,a
tintakék égbe / mint suszterszogecske / furddik a
kemény / magasba a fecske”, majd ugyanebben a
versben jégesészemecskének, buzaszemecskének
latja, lattatja kis szarnyas, tavasszal és nyaron ha-
zaink kozelében vendégeskedd, emberkozelségben
ropdosé baratainkat.

A flsti fecskének jol ismerjik fecseg6-
csacsogo-csiviteld hangjat. Hivohangja talén legin-
kdbb ,tszvit-tszvit-tszvit"-nek hangzik, veszélyt
észlelve leginkabb sirés, kétségbeesett ,tszink-
tszink-tszink” hangsort hallat. Természetesen a
fecskék jellegzetes hangja is ihlet6 forrdsa a min-
denkori magyar liranak: Balassi a mar idézett vers-
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ben egyszerlien éneklésnek nevezi a fecskedalt.
Arany Janos igy fogalmaz Arisztophanész-fordita-
saban: .Cseveg a fészkét ujito tavaszi fecskemadar.”
Dsida Jend Ernst Toller Fecskék konyve cim( versé-
nek mdforditdsdban ilyen fecskehangot hallat:
.Cirici-cirici-cirici-urr”. Szabd Lérinc a .ficseri”
hangutdnzé szét haszndlja a fentebb mar emlitett
versében. Kosztolanyi Dezs6 Juan Ramoén Jiménez
spanyol kolté Kikelet cim( versének forditasat igy
kezdi: .Csicsereg a fecske a hajnali tajon." Juhasz
Gyuldndl pedig — Richard Dehmel német kolté A
munkds ciml versének forditdsaban - szintén
fecskesereg csicsereg” Reményik Sandor Enek
anydamhoz cimU versében szintén ,A fecske megér-
kezett csicseregve”. Radnoéti Miklos igy ir: .fejliink fe-
lett surrog és csivog a fecskefészektél sotét eresz”
(Himnusz a békérdl). Simon Istvan Asszuan fecskéi
cim( versében csivog a fecske. Hajnal Gabornak is
van Fecske csivog cimU verse. Juhasz Ferenc kozis-
mert és egykor Unnepségeken sokat szavalt Nagy-
mama cim( versében szintén .csivognak” a fecs-
kék, és hosszan sorolhatndm a példakat.

Végezetil megallapithatd, hogy a fecskékhez
kotédd koltéi képek és tartalmak a szdzadok soran
keveset valtoztak, noha valamelyest modernebbek,
merészebbek lettek. Példa rd Juhdsz Ferenc mar
emlitett ,suszterszogecske” vagy Simon Istvan ,ru-
hacsipesz” képe. A fecskék érkezésének (kezdet, ta-
vasz, Uj remény) és tdvozasanak (nydrbucsuztatas,
lemondas, elmulds) jelentései folyamatosan jelen
vannak koltészetiinkben. A fecskék mint a hazasze-
retet és a honvagy, vagy épp ellenkezéleg, a haza-
hoz valé hitlenség, a hazafiatlansdg Phaedrus 6ta
mindig visszatérd allegoriaiként azonban érthetéen
féként a romantika, a nemzeti dntudatra ébredés
korszakaban erésodtek fel, jelentek meg nagyobb
szadmban a magyar lirdban.
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KORDA ESZTER

Koszoruzas Ottlik szuletésnapja

alkalmabol

Holgyeim és Uraim, kedves tarsaim Ottlikban!

Engem ért a megtisztelé feladat, hogy szoljak né-
hany szot Ottlik 107. szliletésnapja alkalmabol ezen
a majus kilencedikei napon, koszorut helyezvén el
volt lakohazan a Fehérvari (ma Bartok Béla) it 15/B
alatt. A Kortars folydirat, Thimar Attila elkotelezett-

ségének koszonhetéen 2013 6ta minden évben
megemlékezik a kivald irordl. Mi, akik itt vagyunk,
részt vesziink ezen az eseményen, fontosnak tart-
juk Ottlik prozajat, valamilyen formaban foglalko-
zunk vele, tanitjuk, tanuljuk, mormoljuk, folyton
eszlinkbe jut mas szovegek kapcsan, akarhol va-
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gyunk is. Osszekot, hogy dolgozunk vele, ahogyan
egy képpel Balassa Péter egyik irdsat fejezi be. Koz-
ismert gesztusa Esterhazy Péternek, hogy a Mozgd
Vilag 1982. majusi szamaban kozzétette a mester
70. sziletésnapjara készitett ajandékat: egy fekete
papirlapot, ugyanis egy oldalra kézzel lemasolta az
egész Iskola a hatdron-t. Noha a mindennapos ma-
solast Esterhazy a napi imajadhoz hasonlitotta, és a
kozépkori kédexmasold tiszteletével addzott va-
lasztott eldédje eldtt, sokan negativan értelmezték,
apagyilkossagnak, odipalis rombolé gesztusnak
tartottdk, hogy olvashatatlanna tette a szoveget.
A rajongas, kultikus hozzaallas valéban gyakran el-
fedi, eltakarja magat az irodalmi alkotast.

Azonban azt kevesen emlitik, hogy a Bevezetés
a szépirodalomba cimU hatalmas konyvében milyen
mondatokat flizott e laphoz Esterhdzy — errél sze-
retnék itt most megemlékezni. Az 1986-as kiadasu
szovegkonglomerdtum 11. oldaldn a lap tetején
kézirdssal szerepel: ,Ottlik Géza Iskola a hataron —
bevezetés a szépirodalomba” A lap fekete textura-
szer(, nem egységes fekete, hanem hol siribb, hol
attetszébb rajzolatot ad ki, szerintem képpé alakit-
va a szoveget: a kézirds vonalai a szoveg szovetét
szimbolizaljak szamomra méltéan a fé Ottlik-
elbeszéld, Bébé festd foglalkozdsdhoz. Fehér keret-
ben egy kis hdromsoros szdveg kapcsolddik kont-
rasztosan a fekete laphoz a bal alsé sarokban,
mintegy mottészerlen értelmezve azt. ,A szboveg
mint taj. / S ott a hely: ahol a szellem van. / S ott: le-
het épitkezni: ott-hon" Nincs pont a harmadik mon-
dat végén, amelyek kilon sorba szedve akar vers-
ként is értelmezhetdék. DOt betlivel szedett a harom
sz6: a hely, a van és az ott-hon kotdjellel. A hely f6-
név és az ott mutatd névmas a térbeliségre helyezik
a hangsulyt, miszerint a szdveg létezése nem elmé-
leti, teoretikus-nyelvi, hanem fizikai valésag, teret
hoz létre, amihez kapcsolddva az épitkezés a tér-
ben vald jelenlevést, valaminek a létrehozasat,
megalkotasat nemcsak épliletre vonatkoztatja, ha-
nem szellemi értelemben a mUvészetre, iradsra is
érvényesnek allitja. Az ott tavoli térre utalo, tarta-
lomvaré névmas ismétldédik is a ,sorok” elején: ra-
mutatva a fehér keret alatti fekete szovegtexturara,
annak fizikai létére. Ahogy a regények csukott kony-
vekben szintén térbeli targyakka, olvashatatlanna
valtozva sajat anyagi médiumuk rabsagaba keril-
nek, elveszitve szellemi valdjukat, ha nem olvassak
el 6ket Ujra és Ujra. Ezzel szemben a fehér alap tér-
beli kézirdsos vonalvezetéssel vald kitoltése szelle-
mi értelemben vett térré alakitja a szoveget: .ahol a
szellem (délt betlvel) van”. Egy olyan szellemi te-
rességgeé, nyitottsadggd és létezo hellyé, ahova a van
létige hatdige képzbjével ellatott lehet alakja kap-
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csolja az épitkezni fGnévi igenevet. Azaz itt/ott lehet
hazat, éplletet emelni szellemi értelemben, és ab-
ban lenni jelen, azaz otthon lenni. Az ott-hon szé ko-
téjellel a hon, haza szdalakokat kapcsolja a sz6ja-
tékban Ottlik nevéhez a szoveg definicidjaként alta-
lanositva, amely az Iskola a hatdron fiktiv szovegétol
az altalanos értelemben vett szovegig tagitja ki az
értelmezést. Ha a Bevezetés posztmodern magyar
irodalmat megalapozé szoveggyljtemény voltara
reflektalunk, akkor az Ottlyk név (ipszilonnal) a lyuk,
lik hidnyt jelz6 szoétagjaval szemben a hon, hol, hova
nyelvtorténetileg rokon Ural-kori tovéhez kapcsolva
sokkal pozitivabb jelentést ad. Egyébként valészi-
nlen szlav jovevényszo az Ottlik csaladnév, az Ottd
german eredetl személynév becézése szlovakul
(Kavassy Sandor nyoman).

Ami ennek az oldalnak a szerepét illeti az
egész konyvben, megallapithaté, hogy Esterhazy
Péter 1979 utan irt regényeinek alcime szintén -be-
vezetés a szépirodalomba-, kotdjelek kozott kisbetl-
vel. Ebben az esetben az alcim ironikus vagy latszé-
lagos elutasitdsa annak, amit szépirodalomnak tar-
tunk, egy masfajta irodalomfelfogds nevében. A Be-
vezetés értelmezés, magyarazat, reflexio egylttese.
A fekete lap az ird kisérletének reprodukcidja, a fe-
hér lap teljes kitoltése a kézirds vonalaival az Ottlik-
regény abszolut tomaoritése, a regény szellemének
jelképévé valik a hdrom mondat altal. Esterhazy
jatékos ars poeticajanak tekintheté: a szoveg az ott-
hon, az Iskola az otthon, Ottlik-otthon. Erre kell épit-
kezni szellemileg, nem valami elit eminens szoveg-
felfogas ez, érinthetetlen és kilonallé szovegek
képzetével, hanem a sajat szovegekkel 0sszeirddo
hagyomany, osszekapcsolddik és egybe tartozik,
eleve intertextusnak irja magat.

Az otthon Ottlik Buda cim( regényében is na-
gyon fontos. Azzal kezd6dik a szoveg, hogy az anyu-
ka eladja az akkor Fehérvari, ma Bartok Béla ut
15/B szam alatti lakast, hogy vasaroljon egy kis ha-
zat Monostoron (a valdésagban Godollén), 6 pedig
egy baratndje szallodajaban szallt meg a tovabbi-
akban, ahova a fiatal Bébének szabadsagra kellett
.hazamennie”, rdaddsul nem is Budara, hanem
Pestre. Ennek a gyerekkori otthon-érzésnek a meg-
ragadasa a megfestend6 nagy életm(, az ablak tét-
je: .Mégis belekezdtél, Bébé. Kar volt, ugye? abba
[sicl] az ebédléablakba a régi Fehérvari Gt 15/b
alatt”

A Buda az Esterhazy-ars poeticdnak irdnyaban
varosregeény lett, s a szerzé halala utan harom év-
vel, 1993-ben posztumusz jelent meg, mert az utol-
s0 pillanatig valé irdsa, a szoveg nyitva tartdsa volt
a lényege. Az alabbi idézetben Genova és Buda,
Szeredy Dani és Bébé otthon-érzete all parhuzam-



ban, ami irracionalis, belsé terességet érzékeltet:
,Amde ami miatt én elfogadtam és kora reggeli ut-
cdmnak hasznélni tudtam Szeredy Dani (varazsla-
tos) genovai utcajat, abban nem sok kiilsé hasonla-
tossag lelhetd. Egyszerlien — pofonegyszerlen — az
elsé pillantdsra én a Fehérvari Gt 15/b-re ismertem
ra. // Mi a hidtol indultunk, a térrél, ahol javaban
épll a flrdészalloda a meredek sziklas hegyoldal
lejtéjén, a helyiérdekd villamos hosszU vonatjai
nagy korben kanyarodnak vissza itteni végalloma-
sukon, lent a széles folyo, nagy viz, itt kis révhajé-
kikotékkel, de tuloldalt, a Vdmhaz és a zoldségpiac
alatt mar tekintélyes kofahajokkal. Osszekstd vas-
Uti hid, Csepel, emitt a termesg6zosok lehajtjak ké-
ményeiket, amott a Feneketlen-té... Ej, Bébé, csak
nem akar a Lagymanyosod a Foldkozi-tengerrel ve-
télkedni? // Nem, nem. Tudom ugyan jol, hogy a
nagy kék vizet ez nem sértené, mert ¢ is jol tudja,
hogy a kicsi t6 nagy nadasaban Haldsz Petarral
wigwamokat és titkos jaratokat épitettiink, j6 tenge-
ri rablok, igaz mediterran kincseinknek. Azonban -
mondom — nem a két utca barminemd foldrajzi ha-
sonlatossaga volt, amire raismerhetett az ember. A
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kel6 vagy a lemend nap 6rajaban a Fehérvari uton a
négy- és otemeletes hdzak falan is ugy kuszik le
vagy fol az arnyék, hogy a legfels6 ablaksorok folott
egy vildgos sdv marad alkonyatkor, vagy tdmad haj-
nalban: vegyik Ugy, hogy — a maga madjan — varazs-
latosan felragyog. Vegylk ugy — mert amire rais-
mersz, az a varazslat. Szeredy hazatalalt itt. Miutan
a béke is ide-oda vetette 6t Eurépaban, D. P, honta-
lan utlevéllel, Genova befogadta. Szerinte az volt a
titka az olasz varosnak, hogy 6 rogton, ahogy betet-
te ide a labat, befogadta, és Genova siman folytatta
ezt a befogadast vele. Nekem a Fehérvari uti ebéd-
l6ablakomhoz kellett Dani utcdja.”

Ha most ezzel a szovegrésszel sikerilt valami-
féle Ottlik-otthon-érzetet keltenem, amire tovabbi
wigvamok és jaratok épithetdk, az kész csoda. Re-
mélem, orommel méregethetjik, melyik épllet-
szarny, mely ablaka lehetett a széban forgd, amiben
a fény olyan megragadhatatlanul, mégis orok ér-
vénnyel tudott arrébb huzoédni az ebédlé szénye-
gén. Es most allitsunk mi is emléket ezzel a koszo-
ruval. Jo, hogy van egy ilyen hely Budan, ahol tény-
leg kanyarodik a villamos még ma is.

UTRY ATTILA

Hegyi Béla: Zardjelentés a kor falara

Magankiadas, 2012

WA tisztes méltanylas talan megilletne engem is, de
- Ugy érzem — jobb és kdnnyebb a mélté csond és a
tiszta lelkiismeret.” Igen, ez a vallomas illik legjob-
ban Hegyi Béla bardtomuramhoz (sic!), és kivanom,
kérem a Mindenek Urat, hogy j6 egészségben, bé-
kességben és bolcsességben éljen még szamos
éven at! Az idén betoltotte nyolcvanegyedik évét.
Nem emlékszem, hogy tavaly, a nyolcvanadik szile-
tésnapjara megillette volna egy tisztes méltanylas.
Ez is indokolja, hogy irjak néhany sort — utolsénak
(?) tiné — mUvérdél: a dialégusok, példazatok, jelen-
ségek utan zarojelbe tett élete jelentéségeérdl.

Elsé olvasatra nehezen értettem meg, hogy a
Zardjelentés mint fogalom és a zardjel mint irasjel
ennyire kozel allnak egymashoz. Nem tudom elfo-
gadni, csak tiszteletben tartani, hogy 2012-ben het-
venotodik szlletésnapjara, magankiaddsban meg-
jelent huszonhetedik kotetében, a Foljegyzések tri-
l6gia harmadik konyvében (Szélvitorla, 2004; Ehe a
szeretetnek, 2008) bejelenti, hogy nem ir tobbet. El-
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bucstzott Olvaséitél és az ezredforduldtél. .En
mindazt, ami volt az életemben eddig, most zardjel-
be teszem.” Hasonldéan cselekszik, mint Herczeg
Ferenc, aki 1945-ben letette tollat? Megértette, hogy
Uj vildg kovetkezik, amihez neki mar semmi koze
nincs. Es hasonléan, mint baratja, Gyertyan Ervin,
aki ,a rendszervaltozdsnak nevezett hatalomval-
taskor, miutan bedzonlottek a brutalitdst, perverzi-
ot, katasztrofat propagald filmek, elhatarozta, hogy
nem ir tobb filmkritikat".

A kotet elsé irdsa (a Zardjel utan cimd) Ggy idé-
zi a két iré példajat, hogy fizikai és lelki értelemben
is melléjuk all. ,Ami e szdzadvégen megérkezett, és
egyre agresszivebben tor elére, immar nem az én
vildgom, valami mds, idegen, hamis és taszité vi-
ldg... Mikozben bucstzom, megértéssel vagyok a
felnovekvé nemzedékek irant. Rettenetes idék tanui
és bevégzdéi lesznek.” Ebben a dramai mélységd,
katarzisra 0sztonzd irdsban valdban kozel kerdilt
egymashoz a zardjelentés és a zardjel, de merem
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